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while cooking.
cozinha.

mientras cocina.
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Never step away form the stove

Nao saia de perto do fogao enquanto

No deje la estufa desatendida
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Do not use lithium ion batteries if they are
swelling, are making sounds, have an odor, or
show any other unusual signs.

N&o use bateria de ion de litio se o produto tiver
alguma anormalidade, estar inflamado, ter ruido

No utilice una bateria de iones de litio si
presenta algun desperfecto, como hinchazén,
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Aim at the source of the fire.

Aponte a mangueira para a
fonte do fogo

Apunte la boquilla al origen
del fuego
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How to Use a Fire Extinguisher
Como usar o extintor de incéndio
Como utilizar un extintor de incendios

Pull the safety pin.

Retire o pino de @
seguranga

Saque el pasador o
anillo de seguridad
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Firmly squeeze the lever.
Segure firme o gatilho

Sujete firmemente la
palanca
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Do not throw cigarette butts.
Do not smoke while lying down.

Nao jogue o resto de cigarros em
qualquer lugar, nao fume na cama

No tirar cigarrillos a la basura,
no fumar en la cama

Follow evacuation lighting
to the exit.

Para evacuar avance em
lﬂ direcao indicada pela luz guia
— Evacuar en la direccién
SETHRIAE~Bgs indicada por la luz guia
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Evacuation Procedurer
Modo de evacuacao
Método de evacuacion -
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ion battery fire) MEEHGW

(Imagem de incéndio com

bateria de ion de litio) H

(Video del incendio In case of a fll’.e, do not
put obstacles in hallways

or fire exit stairways.

de una bateria de iones
de litio)
N&o deixe nada no corre-
dor ou nas escadas que
sao locais utilizado para

evacuacao SHBAHBI~ DB SR
No deje nada en el pasillo
o escaleras para la

evacuacion %
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Use the stairs. Never use the elevator in an
emergency.

Nao use o elevador, use as escadas
Utilice las escaleras en lugar del ascensor
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Call the Fire Department
Avise o Corpo de Bombeiros
Informe al departamento de bomberos

In case of fire, dial 119.
(Multilingual service available 24/7, 365 days a year)
No caso de incéndio ligue para o 119

(Intérprete multilingue disponivel 24 horas, 365 dias ao ano)
En caso de incendio, llame al 119 (interpretacién multilinglie
disponible las 24 horas, los 365 dias del afio)
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